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NORME INTERNATIONALE

1SO 2223-1972 (F)

Solutions de formaldéhyde a usage industriel — Controle de
la teneur limite en métaux lourds (a I'exception du fer)

AVERTISSEMENT

Le formaldéhyde est toxique. Il est donc nécessaire d’éviter
de respirer ses vapeurs pendant les opérations
d’'échantillonnage et pendant I'exécution des essais.

1 OBJET

La présente Norme Internationale spécifie une méthode de
contréle de la teneur limite en métaux lourds (3 I'exception
du fer), dans les solutions de formaldéhyde a usage
industriel.

2 DOMAINE D’APPLICATION

La méthode décéle uniquement les métaux lourds présents
sous forme non complexe, dont les sulfures sont précipités
en solution acide. La méthode n’est pas spécifique d’un
métal lourd particulier.

3 PRINCIPE

Transformation dans une solution acide des métaux lourds,
tels que le plomb et le cuivre, en sulfures, et comparaison
de la coloration produite avec celle obtenue par un volume
agréé d’une solution étalon de plomb traitée de la méme
maniére avec le sulfure d’hydrogéne.

4 REACTIFS

Au cours de I'analyse, n‘utiliser que de |'eau distillée ou de
'eau de pureté équivalente,

4.1 Acide chiorhydrique, solution N environ.
4.2 Sulfure d’hydrogéne.

4.3 Plomb, solution étalon 3 0,010 g de Pb par litre.

Peser a 0,2 mg pres 0,016 g de nitrate de plomb, les placer
dans une fiole jaugée de 1000 ml, les dissoudre dans de
I’eau, compléter au volume et homogénéiser.

1 m! de cette solution étalon contient 10 ug de Pb.

Préparer cette solution étalon immédiatement avant
I'emploi.

5 APPAREILLAGE

Matériel courant de laboratoire, et

5.1 Deux tubes de Nessler identiques, de 100 ml de
capacité,

6 ECHANTILLONNAGE
Appliquer les modalités décrites en 1SO ... 1.

Toutefois les modalités indiquées ci-aprés devront étre
respectées. Introduire |'échantillon pour laboratoire,
représentatif duyproduit prélevé sur I'échantillon global,
dans un flacon'enverre, a bouchon en verre rodé, étanche a
|’airy_propre et sec, de contenance telle qu’il soit presque
entierement rempli par I’échantillon.

S'it est nécessaire de sceller ce flacon, prendre soin d’éviter
tout risque de contamination de son contenu.

Du fait)de la polymérisation, le paraformaldéhyde tendra a
déposer et ceci se manifestera plus rapidement si la

. Q ”
température descend au-dessous de 25 “C. En conséquence,
le produit devra étre échantillonné aussitdt que possible,
aprés la réception.

7 MODE OPERATOIRE

AVERTISSEMENT

La saturation de la solution avec le sulfure d’hydrogéne doit
étre effectuée sous une hotte bien ventilée.

7.1 Prise d'essai et préparation de la solution a contréler

Prélever 20 + 0,2 g de I"échantillon pour laboratoire et les
introduire dans 'un des tubes de Nessler (5.1). Ajouter
2,6 ml de la solution d’acide chiorhydrique (4.1) et 60 ml
d’eau, Saturer avec du sulfure d'hydrogéne (4.2), laver le
tube adducteur du gaz en recueillant les eaux de lavage dans
le tube de Nessler, compléter au volume et homogénéiser.

7.2 Préparation de la solution colorimétrique agréée

Ajouter a 80 ml d’eau contenus dans le second tube de
Nessler (5.1), une gquantité agréée de la solution étalon de
plomb (4.3} puis 25ml de la solution d’acide

1) L’échantillonnage a partir de lots de fourniture fera I'objet d’une Norme [nternationale ultérieure.
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chlorhydrigue (4.1). Saturer avec le sulfure
d’hydrogéne (4.2), laver le tube adducteur du gaz en
recueillant les eaux de lavage dans le tube de Nessler,
compléter au volume et homogénéiser.

7.3 Controle

Comparer la coloration de la solution a contrbler (7.1) a
celte de la solution colorimétrique agréée (7.2) en regardant
verticalement contre un fond blanc.

8 EXPRESSION DES RESULTATS

Indiquer la coloration produite dans la solution a
contrdler (7.1) comme étant supérieure, égale ou inférieure
a celle de la solution colorimétrique agréée (7.2), en
précisant la teneur en plomb de cette derniére.

9 PROCES-VERBAL D’ESSAI

Le procés-verbal d’essai doit contenir les indications
suivantes :

a) référence de la méthode utilisée;

b} résultats, ainsi que la forme sous laquelle ils sont
exprimés;

c) compte-rendu de tous détails particuliers éventuels
relevés au cours de 'essai;

d) compte-rendu de toutes opérations non prévues dans
la présente Norme Internationale ou facultatives.
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